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ALLGEMEINE EMPFEHLUNGEN

Die Montage des Tors kann ausschlieBlich von einem geschulten Montageteam durchgefiihrt werden. Es sind die
geltenden Arbeitsschutz- und Arbeitshygienevorschriften zu befolgen, vor allem diese, die die Arbeitssicherheit in
Bezug auf Elektrogerate und Arbeit in Hohen festlegen. Vor der Montage ist diese Anweisung sorgfaltig zu lesen und
zu befolgen. Sie beinhaltet Informationen, die eine korrekte Montage und Nutzung des Tors BGR sichern. Der Herstel-
ler empfehlt Transport und Lagerung des Tors ausschlieBlich in HORIZONTALER LAGE auf gerader Ebene und in einer
vor eventuellen Beschadigungen schutzenden Verpackung. Die Tore mussen an den Montageort vollstandig und
gemaB der an die Lieferung beigefligten Liste der Bestandteile geliefert werden.

Bei der Montage ist was folgt zu verwenden:

a) Sollte die Montage in einen Stahlbeton-Sturz oder einen vollen Ziegel erfolgen - so sind Dibel von @ 6+8 mm zu
verwenden.

b) Sollte die Montage an eine Wand aus Hohlmaterialien erfolgen - so sind entsprechende Montagesysteme zu
verwenden, die fir diese Art von Wanden vorgesehen sind.

c) Sollte die Montage an eine Wand aus Hohlziegel oder Porenbeton usw. erfolgen - so sind Dubel fur Hohlziegel zu
verwenden.

Montagebedingungen:

a) Im Falle von Mauern: Die Montage wird auf geraden Flachen von entsprechender Festigkeit durchgefuhrt, die nach
den geltenden Baurechtvorschriften ausgefiihrt wurden.

b) Im Falle von Metallkonstruktionen: Die Montage wird an Materialien von entsprechender Wanddicke durchgefihrt,
die miteinander geméaB den geltenden Grundsatzen bzgl. der Metallbearbeitung verbunden werden.

ACHTUNG: Die in der Bedienungsanleitung dargestellten Montagearten dienen nur als Beispiel.

MONTAGEWERKZEUGE

VORBEREITUNGSMASSNAHMEN
Die Entladung, das Zusammenbauen und die Lagerung von Elementen des Garagentors sind unter Einhaltung der
notwendigen SicherheitsmaBnahmen durchzufihren.

Vor der Montage sind unbedingt zu prifen:

- Quantitat und Qualitat der gelieferten Bestandteile gemaR Spezifikation
- AuBenabmessungen des Tors,

- Breite der Tur6ffnung,

- Héhe der Turéffnung,

- Boden, auf dem das Tor montiert werden soll,

- senkrechte Position der Wand, an die das Tor montiert werden soll,

- Ebenheit der Wand, an die das Tor montiert werden soll,

- Diagonale der Tur&ffnung.
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MONTAGE DES GARAGENTORS

Die korrekte Funktionsweise des Tors ist vor allem von der regelrecht durchgefiihrten Montage abhangig

HINWEISE ZUR ROLLTOR MONTAGE
Profil 52, 55 und Rollgitter 56

Rolltore vom oben genannten Profile haben schon
den Panzer auf Welle gewickelt. Demzufolge
Punkte: P, Q, R, S, T, U, V nicht anwendbar sind.

I. ANORDNUNG DER MONTAGESCHRITTE DES GARAGENTORS BGR/SK,
BGR/SKO-P

a) Die korrekte Montage des Tors an der Wand von innen oder von auBen [1] sowie in der Nische [2],
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b) Abmessungen der Offnung priifen [3], [4].

c) FlUhrungsschienen in die Blendenkappen einflihren, Lécher an der Verbindungsstelle bohren [5], mit Nieten
vernieten [6] oder mit Schrauben zuschrauben.

d) Flhrungsschienen mit dem montierten leeren Kasten gleichméBig heben und an die Nieschend&ffnung
(Turoffnung) stellen.
e) Korrekte Position der Fihrungsschienen festlegen und diese senkrecht aufstellen [7], [8].




f) Position des Kastens horizontal festlegen [9].
g) Montagestellen der Ankerverbindungen [10] kennzeichnen [10].

h Torkonstruktion beiseite legen um die Montageldcher in gekennzeichneten Stellen zu bohren,
i) Montageldcher in der Wand der Turéffnung und des Sturzes bohren,
) Ankermaterialien sind unter Einhaltung der folgenden Grundsatze zu befestigen:
Die Locher in der Wand der TUréffung und des Sturzes sollten dem Bolzendurchmesser entsprechen [11],
. die Montagelécher vom Staub und Haufwerk saubern,
. die DUbel hineinschieben und mit leichten Hammerschlagen in den gebohrten Léchern befestigen [12],
. die minimale zuléssige Befestigungstiefe fur Dibel und Ankermaterialien unbedingt verfolgen,
. die DUbel und die Ankermaterialien mit dem zuldssigen Drehmoment zuschrauben.

a b wnN S~

k) Die korrekte Position der Fihrungsschienen durch deren senkrechte Aufstellung festlegen [13], [14].

) Die korrekte horizontale Position des Kastens erneut festlegen [15],

m) Die Montageldcher in den Fihrungsschienen und in dem Kasten mussen sich in der Wand der Tur6ffnung
Uberlappen [16].
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n) Den Kasten an den Sturz montieren (befestigen) [17], [18].

0) Das Montagekabel mit dem Antriebskabel des Garagen-Rolltors verbinden, vor VerschleiB sichern und an die
Steckdose anschlieBen,

p) Den Antrieb des Garagen-Rolltors in Richtung Aufrollen starten um die Endposition so einzustellen, dass die
Locher fiir die Montage der Sicherungsfeder in der Welle im unteren Teil positioniert werden.

q) Das Torpanzer auf die Montage vorbereiten,

r) - im Fall der Verwendung von Standardhaken [20,22] sind die in die obere Leiste des Panzers eingeschobenen
Haken in das Wickelrohr zu stecken.
- Im Fall der Verwendung von Haken-Sperren [19,21] sind alle dem Tor/dem Gitter beigefiigten Haken vom Rohr
abzuschrauben und in die obere Leiste des Panzers einzuschieben, und anschlieBend wieder mit dem Wickelrohr
zu verbinden.
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s) Den Panzer gleichmaBig gegenuber der Fihrungsschiene einstellen (in der Mitte platzieren) [23],

t) Nachdem die Sicherungsfedern mit der Welle verbunden werden, den Garagentorantrieb mithilfe eines
Montagekabels in Richtung Aufrollen starten, damit der Panzer so auf die Welle aufgewickelt wird, dass der
Endstab Uber den Flihrungsschienen stehen bleibt [24], [25]
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Den Endstab des Panzers in die Fihrungsschienen [26] einschieben und gleichzeitig den Torantrieb in Richtung
Abrollen starten um die Endposition unten festzulegen [27], [28], damit der Panzer nach der vollstandigen
Aufwicklung des Tors beim Einsatz von:

- Sicherungsfeder WD, WDA oder WAB an den hinteren Teil des Kastens gedrtckt wird,

- Hochschiebesicherung WB/D korrekt im oberen Teil des Tors geblockt wird.

v) Beim Einsatz von Hochschiebesicherungen sind die Ringe und die Sicherungsfeder an die Welle zu schrauben,

diese Tatigkeit muss sehr sorgfiltig ausgefiihrt werden, damit der Antrieb nicht beschadigt wird [29], [30].
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Den Antrieb wiederholt in Richtung Aufrollen starten, dass die Endstellung oben so eingestellt wird, damit die
untere Leiste des Panzers vollstindig in den FUhrungsschienen bleibt [32].

Das Antriebskabel vom Montagekabel trennen, indem dieses in die Verbindungsdose in der Elektroinstallation
eingefihrt wird,

Den Antrieb, das Steuergerédt und das Sicherungsgerat sowie die Abrollsicherung an die Elektroinstallation laut
Schema anschlieBen, das den Produkten beigefligt wurde

Die Arbeit des Antriebs prifen,

aa) Den Kasten durch das Zuschrauben der Montageschrauben Uber das Gehause an die Blendenkappen schlieBen

[33], [34], montieren und die Funktionsweise der Nothandbremse prifen.
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bb) Nachdem der Kasten geschlossen wurde, die Schutzfolie am Panzer, an den Fihrungsschienen und dem
Kasten entfernen [38].

cc) Abdeckknépfe am Kasten und in den Fiihrungsschienen anbringen [39], [40], [41].




Il. ARBEITSSCHRITTE ZUR GARAGENTORMONTAGE AUF DEN KONSOLEN

a) Die korrekte Positionierung der Konsolen KNB laut dem unten dargestelltem Bild festlegen [1].
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b) Die Montagestelle der Ankerverbindungen durch die senkrechte Aufstellung der Konsole [2], [3] kennzeichnen.
c) Die Konsolen beiseite legen um die Montageldcher zu bohren,
d) Die Montagelocher in der Sturzwand bohren [4],
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e) Ankermaterialien sind unter Einhaltung der folgenden Grundséatze zu befestigen:
1) Die Locher in der Wand der Turéffung und des Sturzes sollte dem Ankerdurchmesser entsprechen [5],
2) Die Montagelécher vom Staub und Haufwerk sdubern,
3) Die Dubel hineinschieben und mit leichten Hammerschlagen in den gebohrten Lochern befestigen [6],
4) Die minimale zuldssige Befestigungstiefe fir Dubel und Ankermaterialien unbedingt verfolgen,
5) Die DUbel und die Ankermaterialien mit dem zuldssigen Drehmoment zuschrauben.

g) Die Montagelécher in den Fihrungsschienen missen sich mit den Léchern in der Wand des Sturzes
Uberlappen
h) Die Konsolen an die Wand des Sturzes mit Schrauben zuschrauben [8].

i) Die angeschlossene Welle auf die montierten Konsolen aufhangen,
j) Sonstige Tatigkeiten: Zuschrauben von Fuhrungsschienen, Aufwicklung des Panzers sowie Festlegen der
unteren und der oberen Endposition laut Montageanweisung fir das System BGR/SK, BGR/SKO-P.
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I1l. ANSCHLUSS DER ABROLLSICHERUNG

NETZ
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WARTUNG UND REINIGUNG
DES ROLLTORES

Die Beschichtung des Rolltores ist auf Grund von Reibung und Verschmutzung
empfindlich auf Kratzer. Um das Risiko von Beschadigung und Verkratzen zu
minimieren, sollten die Aluprofile mindestens alle 14 Tage gereinigt werden.
Wird dem nicht Folge geleistet, kann es zum Verlust der Garantieleistung fir
komplette Tor flhren! Die haufigsten Ursachen welche zur Beschadigung der
Beschichtung des Panzers fihren kénnen, sind Verschmutzung durch Sand,
Staub, Schlamm, Eis und Schnee.

Bitte reinigen Sie ihr Tor nur mit Lappen, Wasser und Universalreiniger.
Benutzen Sie keine Reinigungsmittel mit folgenden Warnzeichen.

Achtung! Leichte Abnutzungen und Kratzer die aus einer Entfernung von 1,5 m
nicht zu erkennen sind, entstehen durch alltaglichen Gebrauch ihres Rolltores.
Dies sind keine Griinde einer Reklamation.
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DIE INBETRIEBNAHME IM WINTER

I BITTE BEACHTE !!!

Wahrend des Winters (iberpriife, ob das Tor nicht an den Boden
angefroren ist! Es ist méglich, dass sich in den Filhrungsschienen
Eis gebildet hat!

Nichtbeachtung dieser Empfehlungen kann zur Beschadigung der
Ummantelung des Tores und des Aufwickelrohrs fiihren, weitgehend zum
Verlust der Garantie auf das Tor und auf den Antrieb, welcher durch die
zusitzliche Belastung kaputt gehen kann.

Um diese Probleme zu vermeiden empfehlen wir die
Benutzung von Dichtungssilikon!

BITTE BEACHTE:

Die Ummantelung des Tores ist durch die Beschmutzung, Einfrieren
und mechanische Beschadigungen gefahrdet. Um diese Probleme zu
vermeiden das Tor gemafl unseren Hinweise zu konservieren. Wenn das
Tor gut pflegt ist und trotzdem untypische Kratzer aus ca. 1,5 Meter
Entfernung zu sehen sind, melde das uns unverzlglich. Eine solche
Meldung ist ein Grund zur eventuelle Reklamation um schnell eventuelle
Fehler zu erkennen und beseitigen.

NIEMALS ZULASSEN, DASS DER TORMANTEL ERHEBLICH VERKRATZT WIRD.
SOLCHE BESCHADIGUNGEN WERDEN NICHT
ALS REKLAMATION BEHANDELT.
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